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Patio Cleaner / Surface Cleaner

Please read the entire instruction manual before using the product and then save it for future reference. We
reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes made to technical data. If you
have any questions concerning technical problems please contact our Customer Services.

Safety
Warning symbols

Read the instruction manual of both the pressure washer and the Patio Cleaner / Surface Cleaner
before use.

Wear protective gloves.

Do not reach under the edge of the Patio Cleaner / Surface Cleaner during operation.
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« Always read and observe the safety instructions of your pressure washer.

« Make sure that there are no bystanders or pets near to the patio cleaner during operation.

« Hold the Patio Cleaner / Surface Cleaner against the surface to be cleaned before pulling the trigger on the
pressure washer.

- Adopt a stable stance and hold the trigger gun and lance firmly in both hands.

- Switch off and unplug the pressure washer whenever you take a break and upon completion of the cleaning
operation.

« Max water temperature: 60 °C.

« Max. allowed pressure 160 bar/16 MPa.

Product description

- The Patio Cleaner / Surface Cleaner has a rotating nozzle which makes it ideal for effectively cleaning floor and
wall surfaces made of materials such as wood, concrete, tile and stone.

- The Patio Cleaner / Surface Cleaner makes the cleaning of flat surfaces go faster and with much less splashing
than cleaning with a spray lance.

- This Patio Cleaner / Surface Cleaner attachment is compatible with the following pressure washers:

Accessory for HPW high pressure washers

1. Handle for use on vertical surfaces

2. Cleaning power adjustment knob (adjusts nozzle distance to surface):

- (+) Turn clockwise to move the nozzles closer to the surface (more cleaning power).

- () Turn anticlockwise to move the nozzles further from the surface (less cleaning power).
3. Lance extension

4. Locking knob

Operating instructions

Attaching the lance extension to the Patio Cleaner / Surface Cleaner

1. Twist the locking knob (4) clockwise as far as it will go.

2. Push the bayonet connectors on the lance extension and the Patio Cleaner / Surface Cleaner together and
twist the lance extension clockwise.

3. Twist the locking knob anticlockwise to lock the bayonet connectors.

Warning: Make sure that the Patio Cleaner / Surface Cleaner is attached securely to the trigger gun to avoid
the risk of it being forcefully ejected by the high pressure jet once the machine is started.

4, Attach the lance extension (with the attached Patio Cleaner / Surface Cleaner) to the trigger gun on the
pressure washer.

5. Experiment until you determine the optimum cleaning power setting for the surface that you are cleaning.
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Care and maintenance

- Turn the pressure washer off and unplug it before connecting/disconnecting the Patio Cleaner / Surface Cleaner.
- Clean the product using a soft, moist cloth. Use a mild detergent. Never use solvents or strong, abrasive cleaning
agents. These could possibly damage the product.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with general household waste. This applies
throughout the entire EU. In order to prevent any harm to the environment or health hazards caused by
incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling so that the material can be disposed
of in a responsible manner. When recycling your product, take it to your local collection facility or contact

the place of purchase. They will ensure that the product is disposed of in an environmentally sound manner. —
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Terassipesuri

Lue koko kayttoohje ennen tuotteen kaytto ilyta se sen jalkeen mydhempaa kayttoa varten. Pidatamme
oikeuden tekstien tai kuvien virheisiin seka teknisiin tietoihin tehtaviin tarpeellisiin muutoksiin. Jos sinulla on
kysyttavaa teknisista ongelmista, otathan yhteytta asiakaspalveluumme.

Turvallisuus
Varoitussymbolit

ﬁ Lue seka painepesurin etta terassipesurin kdyttdohjeet ennen kayttoa.
Kéayta suojakasineita.

A4 kurkottele terassipesurin reunan alle kdyton aikana.
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- Lue aina painepesurin turvallisuusohjeet ja noudata niita.

- Varmista, etta terassipesurin Iahelld ei ole sivullisia tai lemmikkeja kdyton aikana.

- Aseta terassipesuri vakaasti puhdistettavaa pintaa vasten ennen kuin vedat painepesurin liipaisimesta.

- Ota tukeva asento ja pidé pesupistoolia ja -putkea tiukasti molemmissa kasissa.

- Sammuta painepesuri ja irrota se pistorasiasta aina, kun pid&t tauon ja kun olet lopettanut puhdistamisen.
- Veden enimmaislampétila: 60 °C

= Suurin sallittu paine: 160 bar/16 MPa.

Tuotteen kuvaus

- Terassipesurissa on pydriva suutin, joka puhdistaa esimerkiksi puusta, betonista, laatoista ja kivesta
valmistetut lattia- ja seindpinnat tehokkaasti.

- Terassipesurin avulla tasaisten pintojen puhdistaminen on nopeampaa ja roiskeita syntyy paljon
vahemman kuin suihkuputkea kaytettdessa.

- Terassipesuri on lisdvaruste, joka sopii yhteen seuraavien painepesureiden kanssa:

Lisdvaruste PROF HPW -korkeapainepesureihin

1. Kahva pystysuorien pintojen puhdistamiseen

2. Puhdistustehon saatonuppi (sdataa suuttimen etdisyytta pinnasta):

- (+) K&anna myoté n siirtddksesi suuttimia Idhemmas pintaa (enemman puhdistustehoa).

- (-) K&anna vastapaivaan siirtadksesi suuttimet kauemmas pinnasta (vdhemman puhdistustehoa).
3. Jatkoputki

4. Lukitusnuppi

Kéyttdohjeet

Jatkoputken kiinnittdminen ter: distimeen

1. Kierra lukitusnuppia (4) myot an niin pitkalle kuin mahdollista.

2. Tyonna jatkoputken ja terassipesurin lukitusliittimet yhteen ja kierra jatkoputkea myotapaivaan.

3. Kierra lukitusnuppia vastapaivaan lukitusliittimien lukitsemiseksi paikalleen.

Varoitus: Varmista, etta terassipesuri on kiinnitetty napakasti pesupistooliin, jotta korkeapainesuihku
eiirrota sitd koneen kaynnistyttya.

4, Kiinnita jatkoputki (johon terassipesuri on liitetty) painepesurin pesupistooliin.

5. Kokeile eri vaihtoehtoja, kunnes 10ydat parhaat mahdolliset puhdistustehon asetukset
puhdistettavalle pinnalle.
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Hoito ja kunnossapito

- Kytke painepesuri pois p&élta ja irrota se pistorasiasta ennen terassipesurin liittdmista tai irrottamista.
« Puhdista tuote pehmeill3, kostealla liinalla. Kdyta mietoa pesuainetta. Ald koskaan kéyta liuottimia tai
Voi ita, hankaavia puhdi ineita. Ne voivat vahingoittaa tuotetta.

Vastuullinen havittdminen

Tama symboli osoittaa, ettd tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Tdma koskee koko EU:ta.
Vaaranlaisesta jatteenkdsittelysta aiheutuvien ymparisto- tai terveyshaittojen valttdmiseksi tuote ol
toimitettava kierratykseen, jotta sen valmistusmateriaalit voidaan havitt: astuullisesti. Kun kierratat E
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tuotteen, toimita se paikalliseen kerdyslaitokseen tai ota yhteytta ostopaikkaan. Ne varmistavat, etta
tuote havitetddn ymparistdystavallisesti.
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Terrassrengorare

Las hela bruksanvisningen innan du anvander produkten och spara den for framtida referens. Vi forbehaller
oss ratten for eventuella fel i text eller bild och fér nédvandiga &ndringar i tekniska data. Om du har fragor
om tekniska problem &r du valkommen att kontakta var kundtjanst.

Sékerhet
Varningssymboler

Las bruksanvisningen for bade hogtryckstvétten och terrassrengdraren fore anvandning.

Anvand skyddshandskar.

Stréck dig inte under terrassrengdrarens kant nar den &r i drift.
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« Las och fdlj alltid s&kerhetsanvisningarna for din hdgtryckstvatt.

- Se till att det inte finns personer eller husdjur i ndrheten av terrassrengdraren under drift.

« Hall terrassrengdraren mot den yta som ska rengdras innan du trycker pa avtryckaren pa hogtryckstvatten.
- Inta en stabil halining och hall avtryckarpistolen och lansen stadigt i bada handerna.

- Stang av och dra ur kontakten till hdgtryckstvatten nar du tar en paus och nér rengéringen ar klar.

+ Maximal vattentemperatur: 60 °C.

« Max. tillatet tryck 160 bar/16 MPa.

Produktbeskrivning
- Terrassrengdraren har ett roterande munstycke som gor den idealisk for effektiv rengdring av golv- och
vaggytor av material som tré, betong, kakel och sten.
- Terrassrengdraren gor att rengéring av plana ytor gar snabbare och med mycket mindre stank &n
rengdring med en sprutlans.
« Detta tillbehdr for terrassrengoring dr kompatibelt med féljande hogtryckstvattar:

Tillbehor till PROF HPW hogtryckstvattar

e
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1. Handtag for anvandning pa vertikala ytor

2. Reglage for justering av rengdringseffekt (justerar munstyckets avstand till ytan):

- (+) Vrid medurs for att flytta munstyckena narmare ytan (mer rengoringskraft).

- (-) Vrid moturs for att flytta munstyckena langre bort fran ytan (mindre rengéringseffekt).
3. Forlangning av lansen

4. Lasvred



Bruksanvisning

Fést lansforldngningen pa terrassrengdraren

1. Vrid lasvredet (4) medurs sa langt det gar.

2. Tryck ihop bajonettkopplingarna pa lansforldngaren och terrasrengdraren och vrid lansforldngaren medurs.
3. Vrid lasvredet moturs for att Idsa bajonettkontakterna.

Varning: Se till att terrassrengdraren &r ordentligt fastsatt pa pistolen for att undvika risken att den slungas ut
med kraft av hégtrycksstralen nar maskinen startas.

4. Fast lansforldngningen (med den monterade terrassrengdraren) p& hogtryckstvéttens avtryckarpistol.

5. Prova dig fram tills du hittar den optimala instéliningen for rengéringseffekten for den yta som ska rengéras.
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Skotsel och underhall

- Stang av hogtryckstvatten och dra ur kontakten innan du ansluter/kopplar bort terrassrengéraren.
+ Rengor produkten med en mjuk, fuktig trasa. Anvand ett milt rengdringsmedel. Anvand
aldrig 16sningsmedel eller starka, slipande rengdringsmedel. Dessa kan eventuellt skada produkten.

Ansvarsfull kassering

Denna symbol anger att produkten inte far kasseras tillsammans med vanligt hushallsavfall. Detta géller
inom hela EU. For att forhindra miljg- och hélsorisker pa grund av felaktig avfallshantering maste
produkten Idmnas in for atervinning sa att materialet kan tas om hand pa ett ansvarsfullt satt. Nar du
atervinner din produkt ska du Iamna den till din lokala insamlingsanldggning eller kontakta inkgpsstéllet.
De sakerstéller att produkten kasseras pa ett miljomassigt korrekt satt.

NO

Terrassevasker

Les hele bruksanvisningen grundig fer du bruker produktet og lagre den for fremtidig referanse. Vi tar forbehold
om eventuelle feil i tekst eller bilder og eventuelle nedvendige endringer i tekniske data. Hvis du har spersmal
ang&ende tekniske problemer, kontakt var kundeservice.

Sikkerhet
Varselssymboler

Les bruksanvisningen for bade heytr en og terr en far bruk.

Bruk vernehansker.

Ikke stikk handen under kanten av terrassevaskeren under bruk.
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- Les og folg alltid sikkerhetsinstruksjonene for heytrykkspyleren din.

- Serg for at det ikke er personer eller kjseledyr i naerheten av terrassevaskeren under bruk.

« Hold terrassevaskeren mot overflaten som skal rengjeres fer du trykker pa avtrekkeren pa haytrykkspyleren.
- Std stett og hold avtrekkerpistolen og lansen fast med begge hender.

- Sld av og trekk ut kontakten til heytrykkspyleren hver gang du tar en pause og nar rengjeringen er fullfart.

+ Maks. vanntemperatur: 60 °C.

« Maks. tillatt trykk 160 bar / 16 MPa.

Produktbeskrivelse

- Terrassevaskeren har en roterende dyse som gjer den ideell for effektiv rengjering av gulv- og veggflater laget
av materialer som tre, betong, fliser og stein.

- Terrassevaskeren rengjor flate overflater raskere og med betydelig mindre sprut enn en vanlig sproytelanse.

- Dette terrassevaskertilbeheret er kompatibelt med felgende heytrykkspylere:

Tilbeher til PROF HPW haytrykkspylere

1. Handtak for bruk pa vertikale flater

2. Bryter for justering av rengjeringskraft (justerer dysenes avstand til overflaten):

- (+) Vri med klokken for & flytte dysene naermere overflaten (mer rengjeringskraft).

- () Vri mot klokken for 4 flytte dysene lenger fra overflaten (mindre rengjeringskraft).
3. Lanseforlenger

4. Laseknott

Driftsinstruksjoner

Feste lanseforlengeren til terrassevaskeren
1. Vrilaseknappen (4) med klokken s& langt det gar.
2. Trykk bajonettkoblingene pa lanseforlengeren og terrassevaskeren sammen og vri lanseforlengeren
med klokken.
3. Vri ldseknappen mot klokken for & Iase bajonettkoblingene.
Serg for at terr en er godt festet til avtrekkerpistolen for & unnga at den blir skjovet lgs av
heytrykkstralen nar maskinen startes.
4. Fest lanseforlengeren (med terrassevaskeren pa) til avtrekkerpistolen pa heytrykkspyleren.
5. Prov deg frem til du finner den optimale rengjeringsinnstillingen for overflaten du skal rengjere.
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Vedlikehold og rengjering

- Sla av og trekk ut kontakten til heytr en for du kobler terr entil eller fra.
« Rengjer produktet med en myk, fuktig kiut. Bruk et mildt iddel. Bruk aldri idler eller sterke etsende
rengjeringsmidier. Disse kan skade produktet.

Ansvarlig avhending

Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kasseres sammen med ordinzert husholdningsavfall.

Dette gjelder i hele EU. For & unnga skade pa miljget eller helsefarlige konsekvenser ved feil avfallshandtering,

skal produktet leveres til gjenvinning slik at materialet kan behandles pa en forsvarlig mate. Nar du skal E
—

resirkulere produktet, lever det til din lokale gjenvinningsstasjon eller kontakt utsalgsstedet. De sikrer at
produktet kasseres pa en miljgvennlig mate.
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Terrasserenser

Lees hele brugsanvisningen, fer du tager produktet i brug, og gem den til senere brug. Vi tager forbehold for
eventuelle fejl i tekst eller billeder og eventuelle nedvendige eendringer af tekniske data. Hvis du har spargsmal
om tekniske problemer, bedes du kontakte vores kundeservice.

Sikkerhed
Advarselssymboler

Laes brugsanvisningen til bade hejtryksrenseren og terrasserenseren fer brug.

Brug beskyttelseshandsker.

Reek ikke ind under kanten af terrasserenseren under arbejdet.

*xQP

« Lees og overhold altid sikkerhedsanvisningerne til din hejtryksrenser.

« Sorg for, at der ikke er uvedkommende personer eller keeledyr i naerheden af terrasserenseren under brug.

« Hold terrasserenseren mod den overflade, der skal rengeres, for du trykker pa aftraekkeren pa hgjtryksrenseren.
« Indtag en stabil stilling, og hold aftraekkerpistolen og lansen fast i begge haender.

« Sluk for hejtryksrenseren, og tag stikket ud, nr du holder pause, og nar du er faerdig med rengeringen.

+ Maks. vandtemperatur: 60 °C.

« Maks. tilladt tryk 160 bar/16 MPa.

Produktbeskrivelse

- Terrasserenseren har et roterende mundstykke, som ger den ideel til effektiv rengering af gulv- og
vaegoverflader af materialer som trae, beton, fliser og sten.

- Terrasserenseren ger, at rengeringen af flade overflader gar hurtigere og med meget mindre sprejt end
rengering med en sprejtelanse.

- Dette tilbeher til terrasserenseren er kompatibelt med felgende hojtryksrensere:

Tilbeher til PROF HPW-hgjtryksrensere

g

1. Handtag til brug pa lodrette overflader

2. Justeringsknap til rengeringseffekt (justerer dysens afstand til overfladen):

- (+) Drej med uret for at flytte dyserne teettere pa overfladen (mere rengeringseffekt).

- (-) Drej mod uret for at flytte dyserne leengere vaek fra overfladen (mindre rengeringseffekt).
3. Forlzengelse af lanse

4. Laseknap

Brugsanvisning

Fastger lanseforlaengeren til terrasserenseren

1. Drej laseknappen (4) med uret, sa langt den kan komme.

2. Skub bajonetsamlingen pa lanseforlaengeren og terrasserenseren sammen, og drej lanseforlaengeren med uret.
3. Drej laseknappen mod uret for at Iase bajonetsamlingen.

Advarsel: Serg for, at terrasserenseren sidder godt fast pa aftraekkerpistolen, sa der ikke er risiko for, at den bliver
slynget ud af hejtryksstralen, ndr maskinen startes.

4. Szt lanseforlengeren (med den pasatte terrasserenser) pa hejtryksrenserens aftraekkerpistol.

5. Prov dig frem, indtil du finder den optimale rengeringseffekt til den overflade, du skal rengere.
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Pleje og vedligeholdelse

« Sluk for hejtryksrenseren, og tag stikket ud, fer du tilslutter/frakobler terrasserenseren.
+ Renger produktet med en bled, fugtig klud. Brug et mildt rengeringsmiddel. Brug aldrig oplesningsmidler eller
steerke, slibende rengeringsmidler. Disse kan muligvis beskadige produktet.

Ansvarlig bortskaffelse

Dette symbol angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.

Det geelder i hele EU. For at undga skader pa miljget eller sundhedsrisici som felge af forkert bortskaffelse
af affald, skal produktet afleveres til genbrug, sa materialet kan bortskaffes pa en ansvarlig made. Nar du

skal genbruge dit produkt, skal du aflevere det pa dit lokale indsamlingssted eller kontakte det sted, hvor

du har kebt det. De sikrer, at produktet bortskaffes pa en miljgmaessigt forsvarlig made.
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Terrassipuhasti

Enne toote kasutamist lugege kogu kasutusjuhend Iabija hoidke see edaspidiseks kasutamiseks alles.
Tootja jatab endale Giguse parandada tekstis v&i joonistel olevaid vigu ja teha tehnilistes andmetes
vajalikke muudatusi. Kui teil on tehnilisi probleeme puudutavaid kiisimusi, vtke palun Gihendust meie
klienditeenindusega.



Ohutus
Hoiatavad siimbolid

Lugege enne kasutamist nii survepesuri kui ka terrassipuhasti kasutusjuhendit.

Kandke kaitsekindaid.

Arge kiiiinitage terrassipuhasti tdotamise ajal selle serva alla.
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« Lugege ja jargige alati oma survepesuri ohutusjuhiseid.

- Tagage, et terrassipuhasti téotamise ajal ei oleks selle Iaheduses kdrvalisi isikuid ega lemmikloomi.

« Enne survepesuri paastikule vajutamist hoidke terrassipesurit puhastatava pinna vastas.

« Votke kindel asend ning hoidke paastikut ja joatoru kindlalt mdlema kéega.

« Kui teete puhkepausi v3i Iopetate puhastustéod, liilitage survepesur vélja ja eemaldage selle toitekaabel
pistikupesast.

- Kérgeim veetemperatuur 60 °C

« Korgeim lubatud réhk 160 baari / 16 MPa.

Toote kirjeldus

- Terrassipuhastil on podriev otsak, mis muudab selle ideaalseks sellistest materjalidest nagu puidust, betoonist,
keraamilisest plaadist ja kivist pdranda- ja seinapindade tdhusaks puhastamiseks.

- Terrassipuhastiga Idheb tasaste pindade puhastamine kiiremini ja palju véhemate pritsmetega kui
pihustusptistoli puhul.

- See terrassipuhasti lisatarvik Ghildub jargmiste survepesuritega:

PROF HPW korgsurvepesuri tarvik
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1. Kaéepide pustistel pindadel kasutamiseks

2. Puhastusvdimsuse muutmise nupp (muudab pihusti kaugust pinnast):

- (+) Keerake parip&eva, et viia pihustid pinnale Iahemale (suurem puhastusvdimsus).

- (-) Keerake vastup&eva, et viia pihustid pinnast kaugemale (vdiksem puhastusvdimsus).
3. Joatoru pikendus

4. Lukustusnupp

Kasutusjuhised

Joatoru pikenduse ihendamine terrassipuhastile

1. Keerake lukustusnupp (4) paripdeva Ipuni.

2. Liikake joatoru pikenduse ja terrassipuhasti bajonettiihendused kokku ja keerake joatoru pikendust parip&eva.
3. Keerake lukustusnuppu bajonettiihenduste lukustamiseks vastupdeva.

Hoiatus: Veenduge, et terrassipuhasti oleks kindlalt piistoli kiilge kinnitatud, et véltida selle juga véljapaiskamise

ohtu kdrgsurvejoa poolt, kui masin kaivitatakse.
4. Kinnitage joatoru pikendus (koos lisatud terrassipuhastiga) survepesuri piistoli otsa.
5. Proovige, kuni leiate puhastatava pinna jaoks optimaalse puhastusvdimsuse satte.
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Korrashoid ja hooldus

- Enne terrassipesuri Gihendamist/ lahtivotmist lilitage survepesur vélja ja Uher]dage see elektrivorgust lahti.
- Puhastage toode pehme, niiske lapiga. Kasutage pehmetoimelist pesulahust. Arge kunagi kasutage lahusteid
ega kangeid, abrasiivseid puhastustooteid. Need vdivad toodet kahjustada.

Vastutustundlik kdrvaldamine

See siimbol naitab, et seda toodet ei tohi kdrvaldada koos lldiste olmejaatmetega. See kehtib kogu ELis.
Jaatmete ebadigest kdrvaldamisest tulenevate keskkonna- vdi tervisekahjude valtimiseks tuleb toode
anda ringlussevatuks, et materjalid saaks vastutustundlikult kdrvaldatud. Toote ringlussevatuks viige
see kohalikku kogumispunkti vgi votke ihendust ostukohaga. Need tagavad, et toode kdrvaldatakse
keskkonnaséaastlikul viisil.
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Terases tiritajs

Pirms izstradajuma lietoSanas izlasiet visu lieto$anas instrukciju un péc tam saglabajiet to turpmakai atsaucei.
Més paturam tiesibas uz teksta vai attélu kiidam un nepiecie$ jam izmainam, kas sai ar tehniskaji
datiem. Ja jums ir kadi jautajumi par tehniskam problémam, IGdzu, sazinieties ar misu Klientu apkalpo$anas
dienestu.

Drosiba
Bridinajuma simboli

A Pirms lieto$anas izlasiet gan spiediena mazgataja, gan terases tiritaja lieto$anas instrukciju.

@ Valkajiet aizsargcimdus.
/@ Darbibas laika nesniedzieties zem terases tiritaja malas.

- Vienmér izlasiet un ievérojiet spiediena mazgataja drosibas instrukcijas.

- Parliecinieties, ka terases tiritaja darbibas laika ta tuvuma neatrodas cilveki vai majdzivnieki.

- Pirms spiediena mazgataja sprida nospiesanas turiet terases tiritaju pret tiramo virsmu.

- lenemiet stabilu staju un abas rokas stingri turiet sprida pistoli un uzgali.

- Izsledziet un atvienojiet spiediena mazgataju no stravas tikla ikreiz, kad tiek veikts partraukums, ka art
péc tiridanas.

- Maksimala tdens temperatlra: 60 °C.

- Maksimalais pielaujamais spiediens 160 bar/16 MPa.

Produkta apraksts

- Terases tiritajam ir rot&joss uzgalis, kas to padara ideali piemérotu tadu materialu ka koka, betona, flizu
un akmens gridas un sienu virsmu efektivai anai.
- Ar terases tiritaju plakanu virsmu tiri§ana notiek atrak un ar daudz mazak $lakatam neka tirisana ar
smidzinataju.
- Sis terases tiritaja piederums ir saderigs ar $adiem spiediena mazgatajiem:

Piederums PROF HPW augstspiediena mazgatajiem

1. Rokturis lieto$anai uz vertikalam virsmam
2. Tiridanas jaudas reguléanas poga (regulé sprauslas attalumu lidz virsmai):

- (+) Pagrieziet pulkstenraditaju kustibas virzien3, lai sprauslas pietuvinatu tuvak virsmai (lielaka tifiSanas jauda).

- (-) Pagrieziet pretégji pulkstenraditaju kustibas virzienam, lai sprauslas atvirzitu talak no virsmas (mazaka
tiri$anas jauda).

3.Uzgala pagarinajums

4. Blok&josais fiksators

LietoSanas pamaciba

Uzgala pagarinajuma pievieno$ana terases tiritajam

1. Pagrieziet blok&3anas pogu (4) pulkstenraditaju kustibas virziena, cik talu vien iespgjams.

2. Saspiediet kopa uzgala pagarinajuma un terases tiritaja bajoneta savienotajus un pagrieziet uzgala
pagaringjumu pulkstenraditaju kustibas virziena.

3. Lai blok&tu bajoneta savienotajus, pagrieziet blokéSanas rokturi pretgji pulkstenraditaju kustibas virzienam.
Bridinajums: Parliecinieties, ka terases tiritajs ir drosi piestiprinats pie spriida pistoles, lai izvairitos no riska,
ka augstspiediena striikla to var sp&cigi izmest, kad iekarta ir iedarbinata.

4. Piestipriniet uzgala pagarinajumu (ar pievienoto terases tiritaju) pie spiediena mazgataja spriida pistoles.
5. Eksperimentgjiet, lidz noskaidrojat optimalo tifi$anas jaudas iestatjumu tiramajai virsmai.
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Kop$ana un uzturé$ana

- Izsledziet spiediena mazgataju un atvienojiet to no elektrotikla, pirms pieslégt/atvienot terases tiritaju.
* Notiri adajumu, izmantojot mikstu, mitru dranu. Izmantojiet maigu mazgasanas lidzekli. Nekad
nelietojiet 3kidinatajus vai spécigus, abrazivus tirisanas lidzeklus. Tie, iespgjams, var sabojat izstradajumu.

Atbildiga likvideSana

$is simbols norada, ka $o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Tas attiecas uz visu
ES. Lai novérstu jebkadu kait&jumu videi vai apdraudéjumu veselibai, ko rada nepareiza atkritumu
iznicinasana, izstradajums ir janodod otrreizéjai parstradei, lai materialu varétu iznicinat atbildigi. Nododot
izstradajumu otrreizéjai parstradei, nogadajiet to vietéja a punkta vai inieties ar ta iegades
vietu. Vini nodrosinas, ka izstradajums tiek iznicinats videi nekaitiga veida.
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Terasy valiklis

Prie$ naudodami gaminj, perskaitykite visg naudotojo vadova ir jj iSsaugokite, kad prireikus galétumeéte juo
pasinaudoti véliau. Mes pasiliekame teisg iStaisyti bet kokias klaidas tekste ar iliustracijose ir atlikti reikiamus
techniniy duomeny pakeitimus. Jei turite klausimy dél techniniy problemy, susisiekite su musy klienty
aptarnavimo skyriumi.

Sauga
Ispéjamieji simboliai

A Prie$ naudojima perskaitykite auksto slégio plovimo jrenginio ir terasy valiklio naudotojo vadova.

@ Mavékite apsaugines pirstines.
/@ Naudodami jranga nelieskite terasy valiklio krasto.

- Visada perskaitykite ir laikykités auksto slégio plovimo jrenginio saugos instrukcijy.
- Uztikrinkite, kad naudojant jranga $alia terasy valiklio nebity pasaliniy asmeny ar naminiy gyvany.

- Prie$ spausdami auksto slégio plovimo jrenginio paleidiklj, laikykite terasy valiklj prispaudg prie valomo pavirsiaus.

- Stabiliai stovekite ir abiejose rankose tvirtai laikykite pistoleto paleidiklj ir pistoleta.

- 1Sjunkite auksto slégio plovimo jrenginj ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo, kai darote pertrauka ir baigiate valyma.

- Maks. vandens temperatira: 60 °C.
- DidZiausias leidZiamas slégis: 160 bar / 16 MPa.

Gaminio apraSymas

« Teras\ valiklis turi besisukantj purkstuka, todél idealiai tinka efektyviai valyti grindy ir sieny pavirsius, pagamintus

i$ tokiy medZiagy kaip medis, betonas, plytelés ir akmuo.

- Dél terasy valiklio plok$gius pavirsius galima valyti greigiau ir su daug maZziau pursly nei valant pavirius vandens

purskimo pistoletu.
- Sis terasy valiklio priedas yra suderinamas su Siais auksto slégio plovimo jrenginiais:



Priedas ,PROF HPW* auksto slégio plovimo jrenginiams
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1. Rankena, skirta naudoti valant vertikalius pavir§ius

2. Valymo galios reguliavimo rankenélé (reguliuoja purkstuko atstuma iki pavirSiaus):

- (+) Pasukite pagal laikrodZio rodyklg, kad purkstukai biity argiau pavirSiaus (naudojama daugiau valymo galios).

- (-) Pasukite prie$ laikrodZio rodyklg, kad purkstukai biity toliau nuo pavirsiaus (naudojama maziau valymo galios).
3. Pistoleto prailginimas

4. Fiksavimo rankenéle

Naudojimo instrukcijos

Pistoleto prailginimo pritvirtinimas prie terasy valiklio

1. Sukite fiksavimo rankenélg (4) pagal laikrodZio rodykig iki galo.

2. Stumkite pistoleto prailginimo jungiamuosius kai$¢ius ir terasy valiklj kartu bei pasukite pistoleto prailginima
pagal laikrodzio rodykle.
3. Sukite fiksavimo rankenélg pries laikrodZio rodyklg, kad uzrakintuméte jungiamuosius kai$¢ius.

Ispéjimas: Jsitikinkite, kad terasy valiklis yra tvirtai pritvirtintas prie pistoleto paleidiklio, kad iSvengtumeéte pavojaus
ir paleidus jrenginj jo nei$stumty auksto slégio srove.

4. Pritvirtinkite pistoleto prailginima (su pritvirtintu terasy valikliu) prie aukto slégio plovimo jrenginio pistoleto
paleidiklio.

5.18bandykite jvairius nustatymus, kol surasite optimaly valomo pavir$iaus valymo galios nustatyma.
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PrieZiiira ir remontas

- I8junkite auksto slégio plovimo jrenginj i atjunkite jj nuo elektros tinklo pries prijungdami/atjungdami terasy valiklj.
« Nuvalykite gaminj minksta, drégna Sluoste. Naudokite $velnig valymo priemoneg. Niekada nenaudokite tirpikliy ar
stipriy, abrazyviniy valymo priemoniy. Naudodami tokias priemones galite sugadinti gaminj.

Atsakingas $alinimas

Sis simbolis rodo, kad gaminys neturi biiti $alinamas su bendrosiomis buitinémis atliekomis. Tai taikoma
visoje ES. Siekiant iSvengti bet kokios Zalos aplinkai ar pavojaus sveikatai, kurj sukelia neteisingas atlieky
Salinimas, gaminys turi biti atiduotas perdirbti, kad medZiaga bty galima atsakingai pasalinti. Norédami
perdirbti gaminj, nuneskite jj j vieting medziagy surinkimo jstaigg arba susisiekite su parduotuve, kurioje
jsigijote gaminj. Tokiu budu bus uZtikrinama, kad gaminys bus pasalintas aplinkai saugiu bldu.
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Przystawka do czyszczenia taraséw

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy przeczytac catg instrukcjg, a nastgpnie zachowac j do
wykorzystania w przysztosci. Zastrzegamy sobie prawo do ewentualnych btgddw w tekscie lub ilustracji
oraz do koniecznych zmian danych technicznych. W przypadku jakichkolwiek pytari dotyczacych problemdéw
technicznych prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta.

Bezpieczenstwo
Symbole ostrzegawcze

Przed uzyciem nalezy przeczytac instrukcjg obstugi zaréwno myjki ci$nieniowej, jak i przystawki
do czyszczenia tarasow.

Nosi¢ rgkawice ochronne.

Nie siggac pod krawedz przystawki do czyszczenia tarasdw podczas pracy.

%O

- Nalezy zawsze przeczytac i przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa myjki ci$nieniowej.

« Upewni sig, ze w podczas uzywania przystawki do czyszczenia taraséw w poblizu nie znajdujg sig osoby postronne
izwierzgta domowe.

« Przed naci$nigciem spustu myjki cisnieniowej przytozy¢ przystawke do czyszczonej powierzchni.

- Przyja¢ stabilng postawg i mocno trzymag pistolet spustowy i lancg w obu rgkach.

- Wytgczac i odtgczaé myjke cisnieniowq od zasilania podczas kazdej przerwy i po zakoriczeniu czyszczenia.

- Maksymalna temperatura wody: 60°C.

- Maksymalne dopuszczalne ci$nienie wody: 160 bar / 16 MPa.

Opis produktu

- Przystawka do czyszczenia tarasdw posiada obrotowa dysze, dzigki czemu idealnie nadaje sig do skutecznego
czyszczenia powierzchni podtdg i Scian wykonanych z materiatdw takich jak drewno, beton, ptytki i kamien.

« Przystawka do czyszczenia tarasdw sprawia, ze czyszczenie ptaskich powierzchni przebiega szybciej i przy
znacznie mniejszym rozpryskiwaniu niz w przypadku czyszczenia lancg natryskowag.

« Przystawka do czyszczenia tarasdw jest kompatybilna z nastgpujgcymi myjkami ci$nieniowymi:

Akcesorium do myjek wysokocisnieniowych PROF HPW
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1.Uchwyt do uzytku na powierzchniach pionowych

2. Pokretto regulacji mocy czyszczenia (dostosowuje odlegto$é dyszy od powierzchni):

- (+) Obrdci¢ w prawo, aby przesungc dysze blizej powierzchni (wigksza moc czyszczenia).
- (-) Obrdci¢ w lewo, aby przesuna¢ dysze dalej od powierzchni (mniejsza moc czyszczenia).
3. Przedtuzenie lancy

4. Pokretto blokujgce

Instrukcja obstugi

Mocowanie przedtuzenia lancy do przystawki do czyszczenia tarasow

1. Przekreci¢ pokretto blokujgce (4) w prawo do oporu.

2. Sciané ztgcza bagnetowe na przedtuzeniu lancy i przystawce do czyszczenia tarasdw, a nastgpnie
przekreci¢ przedtuzenie lancy w prawo.

3. Przekrecic pokretto blokujgce w lewo, aby zablokowag ztgcza bagnetowe.

Ostrzezenie: Nalezy upewnic sig, ze przystawka do czyszczenia tarasdw jest dobrze przymocowana do
pistoletu spustowego, aby po uruchomieniu urzadzenia unikngg¢ ryzyka jego wyrzucenia przez strumien
wysokocisnieniowy.

4. Podtaczy¢ przedtuzenie lancy (z dotgczong przystawka do czyszczenia taraséw) do pistoletu spustowego
myjki ci$nieniowej.

5. Eksperymentowac do momentu okreslenia optymalnego ustawienia mocy czyszczenia dla czyszczonej
powierzchni.

Konserwacja i utrzymanie

« Myjke ci$nieniowg nalezy wytgczyé i odtgczyé od zasilania przed podtgczeniem/odtgczeniem przystawki do
czyszczenia tarasow.

« Produkt nalezy czysci¢ migkka, wilgotng $ciereczky. Uzywac tagodnego detergentu. Nigdy nie nalezy uzywacé
rozpuszczalnikéw ani silnych, Sciernych srodkéw czyszczgcych. Moze to spowodowaé uszkodzenie produktu.

Odpowiedzialna utylizacja produktu

Ten symbol 0znacza, Ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi. Dotyczy

to terenu catej UE. Aby zapobiec wszelkim szkodom dla $rodowiska lub zagrozeniom dla zdrowia
spowodowanym niewtasciwg utylizacjg odpadéw, produkt nalezy przekazaé do recyklingu, aby materiat

mogt zostad zutylizowany w odpowiedzialny sposéb. W przypadku recyklingu produktu nalezy odda¢ go

do lokalnego punktu zbidrki odpaddw lub skontaktowac sig z miejscem zakupu. Zapewnia one, Ze produkt gy
Zzostanie zutylizowany w sposob przyjazny dla Srodowiska.
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